Media and ribbon are sold separately.

Medium und Band werden separat verkauft.

Los medios y la cinta se venden por separado.

Support papier et ruban vendus séparément.

Supporto e il nastro sono venduti separatamente.
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A midia de impressao e a fi ta sao vendidas separadamente.
Hocutenb n neHTa npoaalTcs OTAENbHO.
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To print a test label with the printer, see the user manual.

Drucken Sie eine Priifplakette mit dem Drucker finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Para imprimir una etiqueta de prueba con la impresora, consulte el manual del usuario.
Imprimer une étiquette de test avec I'imprimante, voir le manuel utilisateur.

Per stampare un’etichetta di prova con la stampante, consultare il manuale utente.
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Para imprimir uma etiqueta de teste com a impressora, consulte o manual do usuario.
Y1o6bl HaneyaTaTb TECTOBYIO 3TUKETKY NMPUHTEP, CM. PYKOBOACTBO MOJIb30BATENS.
FTEMHUT B AAR RS, 12 2 T
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To download Windows drivers, label design software, and configuration software for your
printer:

Herunterladen von Windows-Treibern, Etikettendesign- und Konfigurations-Software:

Para descargar controladores para Windows, software de disefio de etiquetas y software de
configuracion para la impresora:

Pour télécharger les pilotes Windows, le logiciel de conception d’étiquettes et le logiciel de
configuration pour votre imprimante :

Per scaricare driver Windows, software di progettazione di etichette e software di configurazione
per la stampante:

Windows Sct0lH, cte ZH AZEQ N & ZBHE 7d 2AZEJE U222 Eotd
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Para baixar drivers, software de criacao de etiquetas, software de configuragcao para Windows
para a sua impressora:

[na 3arpyskn gpainsepoB Windows, nporpaMMHoro obecrnevyeHuns gns paspadoTku
3TUKETOK, KOHPUrypaLMOHHOro NporpaMMHOro obecrnedyeHunst 4Jis CBOero rnpuHTepa:
UWNEER L Windows SRBNFRT ARZEVCTHEIE L TC B AT ST SR

N HENRARAY Windows BEENE - BEEREE GRS A Bk Es:

http://www.intermec.com/products/printers_media/software/index.aspx

Click here for more information!
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(844) 477-4911 | www.ipsiscan.com

Where to Find More Information

Verweise zu weiteren Informationen Onde obter mais informacdes

Dénde encontrar mas informacion [oe HanTy JONONHUTENBHYI0 MHbOPMaUMo
Ou trouver d'autres détails HrRFE4ER

Per ulteriori informazioni ERISAIEE
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www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions
d'usage associées a ce produit.

Attenzione: consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni
d'uso di questo prodotto.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.

OcTpoxHO: CM. OrpaHnyeHuns, CBA3aHHble C UCMONb30BaHNEM
YCTPOICTBA, Ha BKnagpllle ¢ TpeboBaHUAMM Mo obecneyeHmto
COOTBETCTBUSA.
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This product is protected by one or more patents. Dieses Produkt ist durch ein oder mehrere
Patente geschutzt. Este producto esta protegido por una o varias patentes. Ce produit est protege
par un brevet ou plus. Questo prodotto & protetto da uno o pit dei seguenti brevetti. & M &2
StLE Ol &2 S5 A0l 2ol ESE 25 LICEH Este produto esta protegido por uma ou mais
patentes. OTOT MPOAYKT 3ALUMLLEH OAHUM UM HECKONbKUMU NaTeHTaMm. A7~ i 52 3| — I
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Electrical rating. Stromversorgung. Calificacdn eléctrica. Cote électrique. Specifiche elettriche.
M| S3. Especificacdes eléctricas. Mutanune. 4E HUE K IR, B TFHE(E:
==24V,25A.
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Commercial Printer

Kurzanleitung fiir Gewerbedrucker

Guia de comienzo rapido para la impresora comercial

Guide de démarrage de I'imprimante commerciale

Manuale di avvio rapido della stampante commerciale
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Guia de iniciagao rapida da impressora comercial

KpaTkoe pykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm KOMMEPYECKOrO NpuHTEPa
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https://ipsiscan.com/

To load media (with optional rear guides)
Einlegen von Medien (mit optionalen hinteren Fiihrungen)
Para cargar papel (con las guias opcionales de la parte posterior)
Pour charger le support (avec aligneurs arriére en option)
Caricamento dei supporti (con gmde posteriori opzionali)
EXE ZEGABH(SE S IH0IE ALE)

Para carregar midia (com guias traseiras opcionais)

3arpy3ntb Matepman (C MOMOLLbIO AOMOMHUTENBbHBIX
3aQHUX HAMPaBASIOLLMX)
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To lock the rear guides

Verriegeln der hinteren Fiihrungen

Para bloquear las guias de |a parte posterior
Pour verrouiller les aligneurs arriére
Bloccaggio delle guide posteriori
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Para travar as guias traseiras
3adukcnposaTb 3agH1e HanpasnsaoLwme
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